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Contract Number I Numero du contrat 

Security Classification I Classification de securite 

SECURITY REQUIREMENTS CHECK LIST (SRCL) 
A LA SECURITE ----- -- --·--- -- - ------ - - ---·- -- - - ·-- . --·- -. . . • .•. . ........... . ...... .. . • • .. 

~ . Originating Government Department or Organization I 2. Branch or Directorate I Direction generate ou Direction 
Ministere ou organisme gouvememental d'origine D Block 

~ · a) Subcontract Number I Numero du central de sous-traitance 13. b) Name and Address of Subcontractor I Nom et adresse du sous-traitant 

4. Brief Desaiption of Woit. I Breve description du travail 
0 Block • Renovation of rooms 

5. a) Will the supplier require access to Controlled Goods? l{J No LJYes 
Le foumisseur aura-t-il acces a des marchandises controlees? Non Cui 

5. b) Will the supplier require access to unclassified military technical data subject to the provisions of the Technical Data Control [{]No LJYes 
Regulations? Non Oui 
Le foumisseur aura-t-ll acces a des donnees techniques militaires non classifiees qui sont assujetties aux dispositions du Reglement 
sur le contrOle des donnees techniques? 

~. Indicate the type of access required/ lndiquer le type d'acces requis 

6. a) Will the supplier and its employees require access to PROTECTED and/or CLASSIFIED information or assets? 
Le foumisseur ainsl que les employes auront-ils acces a des renseignements ou a des blens PROTEGES eVou CLASSIFIES? 

l.{j No oYes 
Non Out 

(Specify the level of access using the chart in Question 7. c) 
(Preciser le niveau d'acces en utilisant le tableau qui se trouve a la question 7. c) 

6. b) Will the supplier and its employees (e.g. cleaners, maintenance personnel) require access to restricted access areas? No access to [{] No LJ Yes 
PROTECTED and/or CLASSIFIED information or assets is permitted. Non Oui 
Le foumlsseur et ses employes (p. ex. nettoyeurs, personnel d'entretien) auront-ils acc8s a des :zones d'acces restreintes? L'acces 
a des renseignements ou a des biens PROTEGES eVou CLASSIFIES n'est pas autorise. 

6. c) Is this a commercial courier or delivery requirement with no overnight storage? 0 No LJYes 
S'agit-11 d'un contrat de messagerie ou de livraison commerciale sana entreposage de nuit? Non Cui 

7. a) Indicate the type of information that the supplier will be reauired to access/ lndlQuer le type d'infonnation aUQuel le foumisseur devra avolr acces 

Canada 1~1 NATOIOTAN n Foreign I Etranger n 
7. b) Release restrictions I Restrictions relatives a la diffusion 
No release restrictions D All NA TO countries D No release restrictions D Aucune restriction relative Tousles pays de l'OTAN Aucune restriction relative 
a la diffusion a la diffusion 

Not releasable D A ne pas diffuser 

Restricted to: I Limit& a : D Restricted to: I Llmite a : D Restricted to: I Llmite a : D 
Specify country(ies): I Preciser le(s) pays : Specify country(les): I Preciser le(s) pays : Specify country(les): I Preciser le(s) pays : 

7. c) Level of information I Niveau d'informatlon 
PROTECTED A D NATO UNCLASSIFIED D PROTECTED A D PROTEGEA NATO NON CLASSIFIE PROTEGEA 
PROTECTEDB D NA TO RESTRICTED l J PROTECTEDB LJ PROTEGE B NATO DIFFUSION RESTREINTE PROTEGEB 
PROTECTEDC D NATO CONFIDENTIAL D PROTECTEDC D PROTEGEC NATO CONFIDENTIEL PROTEGEC 
CONFIDENTIAL D NATO SECRET D CONFIDENTIAL D CONFIDENTIEL NATO SECRET CONFIDENTIEL 
SECRET D COSMIC TOP SECRET D SECRET D SECRET COSMIC TRES SECRET SECRET 
TOP SECRET D TOP SECRET D TRESSECRET TRESSECRET 
TOP SECRET {SIGINT) D TOP SECRET (SIGINT) D TRES SECRET (SIGINTJ TRES SECRET (SIGINT) 

TBS/SCT 350-103(2004112) I security Ciassfflcation/ ClasaiflcaUOn de S&c:Urite 
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8. Will the supptter require access to PROTECTED and/or CLASSIFIED COMSEC infonnation or assets? 
Le foumlsseur aura-t-il acces a des renseignements ou a des biens COMSEC design6s PROTEGES et/ou CLASSIFIES? 
If Yes, indicate the level of sensitivity: 
Dans l'affinnatlve, indkluer le nlveau de sensibllite : 

9. Will the supplier require access to extremely sensitive INFOSEC infonnation or assets? 
Le foumlsseur aura-t-il acc8s a des renselgnements ou a des blens INFOSEC de nature extrAmement delicate? 

Short rrtte(s) of material I Titre(s) abrege(s) du materiel : 
Document Number I Numero du document : 

PART B - PERSONN~ (SUPPUERJ I PAR TIE 8 - PERSONNEL (FOURNISSEUR) 
0. a) Personnel security screening level required I Niveau de contr61e de la securite du personnel reqUis 

0:n 

0:n 

Yes 
Qui 

Yes 
Oul 

D RELIABILITY STATUS D CONFIDENTIAL 
COTE DE FIABILITE CONFIDENTIEL 

D SECRET 
SECRET D 

D 

TOP SECRET 
TRESSECRET 

D TOP SECRET- SIGINT 
TRES SECRET - SIGINT 

D NATO CONFIDENTIAL 
NATO CONFIOENTIEL 

D NATOSECRET 
NATO SECRET 

COSMIC TOP SECRET 
COSMIC TRES SECRET 

0 SITE ACCESS 
ACCES AUX EMPLACEMENTS 

Special comments: +B_ l ~ &\Cc - £-0.~ 
Commentaires speciaux : C<lQ.M VV 

NOTE: If multiple levels of saeening are identified, a Security Oassification Glide rrust be provided. 
REMARQUE : Si olusieurs niveaux de contrOle de securite sont reQuis, un auide de classification de la securite doit Atre foumi. 

10. b) May unscreened personnel be used for portions of the work? r/l No DYes 
Ou personnel sans autorisatlon securitaire peut-il se voir confler des parties du travail? l!.J Non Oui 
If Yes, will unscreened personnel be escorted? D No DYes 
Dans l'artinnatlve, le personnel en question sera-t-il escorte? Non Oul 

PART C - SAFEGUARDS (SUPPLIER) 1 PARTIE C - MESURES DE PROTECTION (FOURNISSEUR) 

INFORMATION I ASSETS I RENSEIGNEMENTS I BIENS 

11 . a) Win the supplier be required to receive and store PROTECTED and/or CLASSIFIED Information or assets on Its site or 
premises? 
Le foumlsseur sera-t-il tenu de recevoir et d'entreposer sur place des renselgnements ou des biens PROTEGES et/ou 
CLASSIFIES? 

11 . b) Wiii the supplier be required to safeguard COMSEC information or assets? 
Le foumlsseur sera-t-11 tenu de proteger des renseignements ou des biens COMSEC? 

PRODUCTION 

11 . c) WiU the production (manufacture, and/or repair and/or modification) of PROTECTED and/or CLASSIFIED material or equipment 
occur at the supplier's site or premises? 
Les inslallatiOns du foumisseur serviront-eltes a la production (fabrication et/ou reparation et/ou modfication) de materiel PROTEGE 
et/ou CLASSIFIE? 

INFORMATION TECHNOLOGY (IT) MEDIA I SUPPORT RELATIF A LA TECHNOLOGIE DE L'INFORMATION (TI) 

11 . d) WIH the supplier be required to use Its IT systems ID eledronically process, produce or store PROTECTED and/or CLASSIFIED 
infonnation or data? 
Le fournisseur sera-t-11 tenu d'uliliser ses propres systilmes lnfonnatiques pour trailer, produlre ou stocker etedroniquement des 
renseignements ou des donnees PROTEGES etlou CLASSIFIES? 

11 . e) Will there be an electronic link between the supplier's IT systems and the government depariment or agency? 
Oisposera-t-oo d'lll lien eledronique entre le syst&me informatlque du foumlsseur et celui du minis*8 ou de l'agenoe 
gouvemementale? 

TBS/SCT 350-103(2004112) I Security Clasalftcatlon I a alslllCatlon de HC:Urit6 

r7l No D Yes 
l.!.J Non Oui 

r;i No oves 
l!.J Non Qui 

0:no~ 

0~n06: 

r/l No DYes 
L!..J Non 0 1.i 

Canada 



l+I Government 
of Canada 

Gouvernement 
du Canada 

ART C - IC01Jt111ued) I PARTIE C - (s wtcJ 

Contract Number f Numero du contra! 

Security Classiftcatlon I Classification de securite 

For users completing the form manually use the summaiy chart below to Indicate the category(les) and level(s) of safeguarding required at the supplier's 
site(s) or premises. 
Les utilisateurs qui remplissent le formulaire manuellement doivent utiliser le tableau recapitulatif ci-dessous pour lndlquer, pour chaque categorie, les 
niveaux de sauvegarde requis aux installations du foumisseur. 

For users completing the form onllne (via the Internet), the summary chart Is automatically populated by your resp011Ses to previous questions. 
Dans le cas des utilisateurs qui remplissent le formulalre en llgne (par Internet), les reponses aux questions precedentes sont automatiquement saisies 
dans le tableau recapitulatif. 

SUMMARY CHART I TABLEAU RECAPITULATIF 

Category Pf<OTECTED CLASSIFIED NATO COMSEC 
cai.- PROTEGE CLASSIFIE 

TOP NATO NATO NATO COSMIC PROTECTED TOP 
A B c CONFIDENTIM. SECRET SEcRET REer111creo CONFIDENTIAi. SECRET TOP PRO~£ CONFIOEHTIAL SECRET SECRET 

SE~ 
CoNFIOENTIEl TRts NATO NATO COSMIC A B 

SECRET DIFFUSION CONFDENTIEl TRU 
REsTREINTE SEC&T 

ntcnnatoon / Asselt 
Ren I Biens 

"""""""' 
T Medla / 

!c: • ......,.. r, 
~T Unt< I 

""'*""""""" .. 

12. a) Is the description of the woric contained within this SRCL PROTECTED and/or CLASSIFIED? 
La description du travail vise par la presente LVERS est-elle de nature PROTI::GEE eVou CLASSIFIEE? 

If YH, clnslfy thla form by annotating the top and bottom In the area entitled "Security Classification". 
Dans l'afftrmatlve, classlfllll' le pr6sent formulalre en lndlquant le nlveau de aecurftil dans la case lntttul" 
c Claniflcatlon de s4curltil • au haut et au bu du fonnulalre. 

12. b) Will the documentation attached to this SRCL be PROTECTED and/or CLASSIFIED? 
La documentation associee ti ta presente LVERS sera-t-elle PROTtGtE eVou CLASSIFIEE? 

c CONFIOENTIEL 

If Yn, classify this fonn by annotating the top and bottom In the area entitled "Security Classlflcatlon" and Indicate with 
attachments (e.g. SECRET with Attachments). 
Dans l'afflrmatlve, classlfler le pr6sent formulalre en lndlquant le nlveau de s4curltil dans la casa lntltul6e 
« Claulflcatlon de s6curtt6 • au haut et au bas du formulalre et lndlquer qu'll ya des ptecH Jolntes (p. ex. SECRET avec 
des pikes jolntes). 

r7]No 
l!.JNon 

f71No 
~Non 

TREe 
5 £Cl!ET 

DYes 
Oui 

DYes 
Oui 

TBSfSCT 350-103(2004/12) Security Classification I Classlftcatlon de securite Canada 



l+I Government 
of Ganada 

GOt.Nemement 
du Ganada 

Contract Number I Numero du contra! 

Security Classification I Classification de securite 

PART D - AUTHORIZATION I PARTIED - AUTORISATION 
3. OrganlzaUon Project Authority I Charge de projet de l'organisme 

ame (print)- Norn (en lettres moulees) nue -ntre 

Diana Coulombe Project Officer 

elephone No. - N" de telephone 
306-760-3985 

Facsimile No. - N° de telecopleur 
306-780-T779 

E-mail address - Adresse courri 
dlana.coulombe@rcmp-grc.gc.ca 

4. Organization Security Authority I Responsable de fa securite de l'organisme 

ame <m ~ttres moulees) I nue - Titre 

Team Loodar Personnel Security 
NWA Departmental Security 

5. Are there addiflonal instructions (e.g.'S'ecuritY Gulde, SeciiiilY CiassificaUon Guide) attached? 
Des instructions supplementaires (p. ex. Gulde de securite, Gulde de classification de la securite) sont-elfes jointes? 

Procurement Officer I Agent d'approvlsionnernent 

ame (print)- Norn (en lettres moulees) Tiiie -Tltre 

elephone No. - N• de telllphone Facsimile No. - N° de telecopieur 

Signature 

E-mail address - Adresse courriel 

7. Contractlng Security Authority I Autoritll contractante en matiere de securite 

ame (Pfgl+f&ffi>aq,jJltres moulees) I Title - Titre 

Team Loodar Personnel Security 
NWR Departmental Security 

elephone No. - N" de telephone Facsimile No. - N° de telecopieur 

Date 

(ZeN1~ ~ 'CY\.._ 6JQl ~ lt> 0 2 

TBS/SCT 350-103(2004112) Security Clasattlcatlon I ClanlflcaUon de securtte 

Yes 
Oui 

Canada 


